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BALALAR FOLKLORINDA ANTONIMLERDIN QOLLANILIWI

G.N. Esbergenova — OMU, Lingvistika (qaraqalpagq tili) qanigeligi magistranti
Sh.B. Xojanov — QMU, Ameliy filologiya kafedrasi professort

Qaraqalpaq tili qaragalpaq xalqmn milliy tili sipatinda xaliq turmis1 menen birge
rawajlanip, bugin oOzinin jetilisken 4adebiy til normalarina, ken stilistikaliq
mumkinshiliklerine iye boldi. Onmin seslik duzilisin, s6zlik quramin, grammatikaliq
qurilisin, tariyxin, dialektlik sistemasin tyreniw boyinsha kop izertlewler alip barildi.
Bugingi kuni qaraqalpaq til bilimi tyurkologiyada belgili oringa iye boldi. Biraq
jetiskenlikler menen bir qatarda garaqalpaq til biliminde ele arnawli izertlenbegen
maseleler de bar.

Antonimler — har qanday tildin leksikasinda belgili orindi iyeleytugin leksika-
semantikaliq kategoriya. Sonligtan olar haqqinda baslawish klasslardan baslap-aq
tusinikler berile baslayd.

Qaraqalpaq tilindegi antonimiya boyinsha Sh.Xojanov tarepinen arnawli izertlendi
[1]. Onnan aldin qaraqalpaq tilindegi antonimler uliwma s6z etilmedi degen juwmaq
shigpaw1 kerek. En déslep E.Berdimuratovtin «Hazirgi zaman qaraqalpaq tilinin
leksikologiyas1» miynetnde antonimlerge ken tusinikler berildi [2]. Bul tusinikler onin
leksika boyinsha sabagliglarinda terenlestirildi.

Bulardan basqa qaraqalpaq tilinin antonimleri M.Qudaybergenovtin maqalalarinda
izertlendi ham T.Bashirov penen birlikte antonimlerdin qisqasha sozligi duzildi [3].

Qaraqalpaq tilindegi antonimlerdin sinonimler menen baylanis1 maselesin tyreniwge
arnalgan A.Bekbergenovtin arnawli magalast ham onin «Qaraqalpagq tilinin stilistikas»
miynetinde qaraqalpaq adebiy tilindegi antonimlerdin payda boliwinda sinonimlerdin
x1zmetin, antonimlerdin antiteza, oksyumoron xizmetlerinde jumsaliw1 aniglangan [4].
Sonday-aq, M.Qalenderovtin «Qaraqalpaq tilindegi sinonimlerdin grammatikaliq,
strukturalig héam leksika-semantikaliq 6zgeshelikleri» miynetinde, sinonimlerdin
antonimler menen baylanisi izertlengen [5].

Sonin menen birge, lingvofolkloristika ham qaraqalpaq klassik shayir1 Berdaq
Gargabay ulmin adebiy miyraslarinifi tilin teren ham har tarepleme izertlewge arnalgan
Sh.Abdinazimovtin miynetinde de antonimler séz etilip, olardin qanday tusiniklerdi
anlatiw ushin shayir shigarmalarinda qollanilganligt ham séz shaqgaplarina gatnasi
aniqlangan [6].

Biz maqalamizda balalar folklorinda qollanilgan antonimlerge toqtaldiq. Tiykarinan
balalar folklorinda atliq, kelbetlik, rawish, feyil manili antonimler jiy1 ushirasadi. Al
sanliq, almasiq manili antonimler siyrek ushirasqanin kéremiz. Bunnan basqga da jup
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sozler quraminda da qarama-qarsi manili sézler qollanganligin kéremiz. Sonih menen
birge, biz balalar folklorindagi atnonimlerdi jeti toparga bolip qaradiq. 1. Atliq méanili
antonimler; 2. kelbetlik ménili antonimler; 3. rdwish manili antonimler; 4. feyil manili
antonimler; 5. Sanliq manili antonimler; 6. Almasiq manili antonimler.

1. Athq manili antonimler:

Qaragqalpaq tilinde de atliglar 6zlerinin kolemi ham gollaniliw x1zmeti jaginan belgili
orindi iyeleydi, Atliglar-san, tartim, seplik ham betlik kategoriyalarina iye, gapte qalegen
agzanih xizmetin atqara alatugin, tabiyattag1 bizdi qorshap turgan janli-jansiz barliq
predmetler menen zatlardin, qubilislar menen waqiyalardin atlarin bildiretugin, tilde ken
ham aktiv gollanilatugin manili s6z shaqaplarinin biri. Balalar folklorinda atliq ménili
antonimler timendegishe ushirasadi. Misali:

1. - Minaw, pishiq.
- Miyaw-miya! - deydi.
- Minaw, kopek.
- Waw-waw, waw! —deydi  (“Sozlemeler” 464-bet).

Bul qatarda pishiq hdm kopek antonim atliglar bolip esaplanadi. Pishig-bul ty

haway1, kopek-bul iyt. Bul da Gy haywani esaplanad. Korkem shigarmlarda, tekstlerde
iyt ham pishiq bir-birine qarama-qars1 bolip keledi.
2. Aydir, aydir, aydirmash, Ay biykeshim taldirmash, Aq bekshigim albiraq, Ayaq ta qoh
qaltiraq, Ayin-gayin qoldirmash. Ana bir jaqta jal bar, Mina bir jaqta jol bar, Anaw tusta
baris bar, Minaw tusta giris bar, Ana karada talki bar, Mina karada kulki bar, Minda,
minda, minekey! (“Aydirmashlar” 465-bet)

Bul gatarda ayaq ham qol dene musheleri qarama-garsi bolip kelgen. Bul kontekstli
atonim bolip, aldindagi hdm keynindegi gépler arqali olardin ménileri bir-birine garsi
keletini aniglanadi.
3.Tayeme tas berdim, Eshegime as berdim, Shawir-shawir, shap-shap, Galdlr-guldlr,
gawp-gawp! (“Tagmagqlar” 493-bet). Bul gatarda da tas ham as sozleri kontekstli antonim
bolip kelgen. Yagniy, tas berdim degeni - awqat bermedim degen manisti bildirip tur, al
keyingi kelgen géaptegi as s6zi qarama-qars1 bolgan.

4. As, as, astirsin, Astirsin da tastirsin, Qasimkerdi qashtirsin, Qara tas penen bastirsin,
Jamanhq qilganlardi, Jaratgan iyem sastirsin, Jaqsiliq qilganlardi, Jagsiga jantastirsin,
Niyetiniz kdmil bolsin, Tileginiz gabil bolsin, Ya, Ramazan! (“Bayatlar” 496-
b). Bul qatarda jamanliq ham jaqgsiliq sozleri bir-birine qarama-qarsi kelip turipti. Bul
antonimler kelbetlikke atliq jasawshi -l1g/-lik qosimtalar1 qosiliw arqali jasalgan.

2. Kelbetlik manili antonimler.

Kelbetlik tardi, tasti, har quyli kolemge baylanishi belgilerdi bildiredi. Usinday
belgilerine qosimsha kelbetlikler semantikaliq manileri menen grammatikaliq
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6zgesheliklerine qaray formaliq jaginan sapaliq ham gatnasliq kelbetlikleri bolip bolinedi.
Misali: 1. Qumirisqa-qumirisqa. - Qumirisqa, qumirisqa, Basin nege qasqa? - Aqilim kop
shigar! - Quyngin nege juwan? - Kuashim kép shigar! - Belin nege jinishke? -
Shukirligim kép shigar! - Jolin nege shiyirman? - Jurisim koép shigar! - Jurisin nege
jildam? - Jumisim kop shigar! (“Qumirisqa-qumirisqa” 477)

2. Bul badikke ne bold1 qizil juwap, Biri qisqa, birewleri uzin juwap. (“Badik
darim1” 483-bet); 3. Jenil jagin magan bolsin, Awir jagim sagan bolsin!
(“Aytimaqlar” 492-bet); 4. - Kesh jariq! - Eshkin ariq. - Qoym semiz. - Soyip jeniz
(“Qaytarmashlar” 504-bet).

Bul qatarlarda juwan-jinishke, qisqa-uzin, arig-semiz hdm jenil-awir sézleri bir-
birine garama-qarsi bolip kelgen. Sonday-aq bular zattinh kélemin, moélsherin bildirip
kelgen. Sonday-aq bul sozler sapaliq kelbetlik toparma kiredi. 5.Ay koringende: Ay
kordik, aman kordik, Aqirette iyman kordik, Jana ayda jarilqa, Eski ayda esirke, Er misli
miyman kordik! (“Aytimaqlar” 487-bet).

Bul qatarlarda kelgen jana-eski sozleri bir-birine qars1 manide kelip, zattin sapasin
bildirip kelgen. Sonday-aq bul s6zler sapaliq kelbetlik toparina kiredi. 6.Aq gubelek, kok
gubelek, Alan-gulan kép gubelek, On qulagima suw kirdi, Sol qulagima suw turdi,
Suwlarindi tok, gubelek! (“Aytimaqlar” 491-bet). 7.Aq gap1 da ashildi, Kok qap1 da
ashildi, Appak kishem shigganda, Agsha moldan shashildi,

Ya, Ramazan! (“Bayatlar” 496-bet); Aq qiyra, kok qiyra, Agamanlar bek qiyra, Alar
bolsan, al qiyra, Alalmasan, qal qiyra (“Aqiyra-qaqiyra” 517-bet). Bul gatarlarda aq hom
kok rendi bildiriwshi sézler bir-birine qarama-qarst manide kelgen. Ayrim waqutlart aq
ham qara yamasa kok ham qizil renleri bir-birine garama-qarsi kelgen. Jane bul sapaliq
kenbetlik toparina kiredi.
9. Perishteler &wmiyin deydi Eshim xan, Aldimizdan shiga keldi sawisqgan, On buyirinen
oq tiyip, Shep buyirinen aqt1 qan, Atadan tuwgan altawmiz, Altawmiz da palwan, Bastiq
ta bawizladiq, Buyrek may1 bir batpan, Sharbimay1 siyseri (“Burge menen gures”
2-nusqa 507-bet). Bul gatarlarda on ham shep sézleri bir-birine qarama garsi bolip kelgen
ham bul sézler tarepti anlatip kelgen.

3. Rawish manili antonimler:
Réawishler-qanday da bir processtin belgisin, harekettin belgisin, yamasa belginin belgisin
bildiretugin s6z shaqabi. Olar kdpshilik waqitta feyil sozlerge baylanisli kelip, harekettin
sebep- magsetin, qalay, qashan, qaerde bolajagin anlagip keledi. Misali: 1.Hayya, hayya,
haydasi, Qashan tiyer paydasi, Qis tiymese, jaz tiyer,
Qaragimnin paydasi1 (“Hayyiwler” 459-bet). Bul qatarlarda qis hdm jaz sozleri 6z ara
qarama-qars1 bolip, biri suiwiq kani bildirse, al birewi 1ss1 kiindi bildiredi. Sonday-aq
bular waqit rawishke kiredi. 2.Ayya, ayya, ay bolgay, Az dawletim mol bolgay
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(“Hayyiwler” 460-bet). 3.- Eldi garap kép jurdim, Ashilgan shigar aziraq! (“Balpaq”
3-nusqa 475-bet); 4. Kok qus kelse, 4z bolar, Kokte bultlar az bolar,

Barin ayt ta, birin ayt, Kép oynagan taz bolar! (“Tarqalmalar” 513-bet). Joqiridagi

qatarlarda kop, az sozleri bir-birine garama qars1 bolip kelgen. Bular mugdar manili
rawish bolip esaplanadi. 5.Tawda - taglan, Qirda - qulan, Jerde - jilan, Aspanda - qus,
Al-ha ush! (“Sanamalar” 511-bet). Bul gatarlarda jerde-aspanda sézleri garama-qarsi
bolip kelgen. Biri tomendi aytsa, ekinshisi jogarini aytadi. Bular orin rawishke kiredi.

4. Feyil manili antonimler:

Feyil-tilimizdin sézlik sostavinin kopshilik bolegin quraytugin ham tilde barinsha jiyi
jane aktiv qollanilatugin ulken s6z shagabi. Feyil dizilisine qaray jay hdm qospa feyil
bolip eki bolindedi. Misali: 1. - Qust ushti-ay hawaga, Qayta tusti daryaga, Darya suwin
qunttt (“Tulkishek™ 1-nusqa 473-b). Bul qatarlarda ushti-tisti feyilleri 6z ara qarama-
qars1 bolip kelgen. Bul feyil tiykarh jay feyil esaplanadi. 2.Alpa, alpiq, Qiran garpiq,
Shap-shap shalshiq, Qara balshiq, Bala - baldir, Sen qal, sen shiq!  (“Sanamalar” 510-
bet)

Bunda qal ham shiq feyilleri qarama-qars1 bolip kelgen. Bular da feyil tiykarli jay feyil
esaplanadi. 3.Uyqilaw aldinda: Jayh jatqayli, Jagsi tugayli! Jatquzgaysan, ya Alla,
Turgizgaysan, inshalla, La illaha ilalla, Muxammed Résululla!  (“Aytimlar” 492-bet).

Bul qgatarlardag: feyiller de feyil tiykarli jay feyil bolip,tubir sézge dareje qosimta,
tilek meyil ham II betlik jalgaw qosilgan. 4.Asiq oynagan azar, Top oynagan tozar,
Barinen de qoy bagip, Quyrigmay jegen ozar (‘““Tagmaqlar” 493-b).

Bul gatarlardag feyiller atawish tiykarli jay feyil esaplanadi. Kelbetlik s6z shagabina
-ar feyil jasawshi qosimta qosiliw arqali jasalgan. 5.Manqislawda bir qiz bar, Manlayinda
juldiz bar, Alayin desem, pulim joq, Bereyin desem, gilim joq! (“Tagmaglar” 493-
bet). Bul qatar alayimn ham bereyin feyilleri bir-birine qarsi kelgen. Sonday-aq bular feyil
tiykarli jay feyil bolip, tibir sézlerge -ayimn/eyin tilek meyil qosimtasi qosiliw arqali
jasalgan. 6.Erte, erte, ertede, El qulagi keltede, Ash eken de, toq eken, Bar eken de, joq
eken, An da, qus ta kop eken, Sawisqannin alas1 (“Birge menen gures” 2-nusqa 507-bet).
Bul gatarlarda kelgen ash eken-toq eken ham bar eken-joq eken feyilleri atawish tiykarl
qospa feyil esaplanadi. Olar atawish so6zlarden ham bar, joq bayanlawish soz
shagaplarinan jasalgan.

5. Sanhq manili antonimler:

Sanlig- uliwma san manisin yamasa predmegtin, qubilistin sanin, shamasin, gatarliq
gargibin bildiriwshi ayrigsha s6z shaqabi. Sanliq ayirim séz sipatinda jekke qollanilganda
uliwma abstrakt tasinikti anlatadi. Biraq tilde olar kobinese predmet yamasa qubilisti sani
jagman aniglap keledi. Sol waqitta gana olardin manisi konkretlesedi. Misali: Tasbagani
toqtatganda: Birdi de koterer tasbaqa, Mindi da koterer tasbaqa, Meni de koterer tasbaqa,
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Jerdi de koterer tasbaqga! (“Aytimaglar” 492-bet). Bul qatarlarda bir h&m min sanlar1

bir-birine garama qars1 kelgen. Bir bul az, al min bolsa kopti anlatip kelgen.

6. Almasiq manili antonimler:

Almasiq atawish s6z shaqaplarinin ishinde ayrigsha orin tutadi. Ol predmetti yamasa
onin kelbetin, sinin, sanin ham t. b. belgilerin tikkeley ashiq atamay, olardr tek siltew
arqali korsetedi. Misali: Ana jerde patirat, Mina jerde patirat. (“Tagmaqlar” 494-
bet). Bul qatarlarada ana ham mina siltew almasiqlari bir-birine qaramaq qarsi1 kelgen.

Uliwma aytqanda, balalar folklorinda antonimler atliq, kelbetlik, rawish, feyil s6z
shaqgaplarinan jiyi jasalip kelinedi. Sonay-aq almasiq ham sanliq s6z shaqaplarinan azi-
kem antonimler ushirasadi. Atliq manili antonimler tibir halinda hdm dérendi halinda
ushirasqan. Kelbetlik ménili atnonimler bolsa, sapaliq kelbetlik tari gana ushirasadi.
Sonin menen birge, rawish s6z shagabinda mugdar-dareje, orin hdm waqit manili rawish
manili atonimler kelgen. Sonday-aq, feyil s6z shaqabinda feyil ham atawish tiykarliq jay
ham qospa feyiller kelgen. Bunnan basqa, sanliqta sanaq san hdm almasiqta bolsa siltew
almasig1 qollangan.
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